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RADETS BESLUT

av den 25 september 1995

om komplettering av beslut 94/276/GUSP om en gemensam atgird som beslutades av radet pa

grundval av artikel J.3 i Fordraget om Europeiska unionen till stod for fredsprocessen i

Mellanéstern, om 6vervakning av valen till Palestinska radet och samordning av den internatio-
nella 6vervakningen av valen

(95/403/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artike! J.3 och J.11.2 i detta,

med beaktande av ridets beslut 94/276/GUSP av den 19
april 1994 om en gemensam atgird som beslutades av
rddet pd grundval av artikel J.3 i Fordraget om Euro-
peiska unionen till stéd for fredsprocessen i Mellanos-
tern(!), och

med beaktande av beslut 95/205/GUSP om komplettering
av beslut 94/276/GUSP(?).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska unionen skall delta i 6vervakningen av de val
till Palestinska rddet om vilka stadgas i principdeklaratio-
nen av den 13 september 1993, i enlighet med en
Sverenskommelse som skall ingds mellan de berorda
parterna om Overvakning och samordning av valen. Euro-
peiska unionen skall organisera samordningen av over-
vakningen enligt internationella regler. Europeiska unio-
nen skall sti foér kostnaderna fér detta uppdrag enligt
artikel 3 i detta beslut.

Europeiska unionen skall utféra samordningen och o6ver-
vakningen pd tva sitt.

1) Den skall vidta limpliga &tgirder for att organisera
denna samordning tillsammans med ber6rda stater
och internationella organisationer.

2) Den skall uppritta en “europeisk valenhet” i de
berorda omridena, vilken skall ledas av en framtra-
dande personlighet som dr vilkiand i politiska sam-
manhang. Denna “europeiska valenhets” beskaffenhet
beskrivs i bilaga L.

(") EGT L 119, 7.5.1994, s. 1.
() EGT L 130, 14.6.1995, s. 1.

Artikel 2

Den europeiska 6vervakningsgruppen skall omfatta hogst
300 observatorer, varav 30.skall utses av Europaparla-
mentet.

Artikel 3

De samlade utgifterna f6r den europeiska valenhetens
verksamhet skall belasta det maximala beloppet om 10
miljoner ecu, vilket faststalldes i beslut 95/205/GUSP.

Kostnaderna for Europeiska unionens observatorers del-
tagande skall ocksd belasta detta belopp, med undantag
av kostnaderna for resor till och frin de berérda omri-
dena samt forsikringskostnader, vilka skall betalas av de
medlemsstater eller institutioner som har utsett observa-
tOorerna.

Férvaltningen av utgifterna skall respektera gemenska-
pens tillimpliga forfaranden och regler pd budgetomra-
det. Europeiska revisionsritten skall uppmanas att siker-
stilla kontrollen av den europeiska valenhetens rikenska-
per.

De nodvindiga garantierna for att observatdrernas och
den europeiska valenhetens uppdrag skall kunna fullgoras
skall faststallas tillsammans med parterna.

Artikel 4

Medlemsstaterna och kommissionen skall ligga fram en
lista 6ver observatorer och ansokningar frdn de personer
som Onskar delta i den europeiska valenheten.

Ordférandeskapet skall i full samverkan med kommissio-
nen och med bitride av en rddgivande samordningsgrupp
bestiende av foretridare for mediemsstaterna faststilla
listan 6ver observatorerna och deltagarna i den euro-
peiska valenheten.

Artikel §

Ordférandeskapet skall i full samverkan med kommissio-
nen och med bitride av den radgivande samordnings-
gruppen som avses 1 artikel 4, andra stycket, faststilla de
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riktlinjer och vidta de atgirder som erfordras for att Artikel 7

sakerstilla uppfoljningen av detta beslut, i samarbete med

den europeiska valenheten pd de omraden som beror Detta beslut skall offentliggoras i Officiella tidningen.
denna.

Utfiardat i Bryssel den 25 september 1995.

Artikel 6 Pa radets vignar
J. A. BELLOCH JULBE

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas. Ordférande
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BILAGA I

DEN EUROPEISKA VALENHETENS MALSATTNINGAR, SAMMANSATTNING OCH
VERKSAMHET

Den europeiska valenhetens medlemmar skall viljas snarast mojligt. De skall bege sig till sin
bestimmelseort och enheten skall inrittas si snart valperioden inleds. Den skall upplésas en manad efter
det att valprocessen har avslutats.

Den europeiska valenheten skall, fran det att valperioden inleds, samordna Europeiska unionens stod till
valen. Den skall samordna alla 6vervakningsuppdrag. Den skall arbeta i nira samrad med de palestinska
myndigheterna och tillsammans med israelerna i vissa frigor som skall faststillas gemensamt av
palestinierna och israelerna.

Den europeiska valenheten skall ha som uppgift att
— sikerstilla Europeiska unionens nirvaro och évervakande roll,
— pa begidran forse de palestinska myndigheterna med information, synpunkter och rid,

— radgora med de andra deltagarna i 6vervakningsarbetet och samordna utplaceringen av alla
observatorerna i enlighet med sitt samordningsuppdrag.

Den europeiska valenheten skall ledas av en framtridande personlighet som ar vilkind i politiska
sammanhang. Den skall vara sammansatt pa grundval av organisationsplanen i bilaga II.

Deltagarna i den europeiska valenheten maste vara tillgingliga och skall vara bundna av avtal for hela
den period som det ir faststillt att enheten skall existera.

Den europeiska valenhetens chef, dennes stillféretradare och, vid behov, 6vriga medlemmar av den
curopeiska valenheten, kan behdva utfora forberedande arbete innan den europeiska valenheten
inrittats, i samband med att europeiska unionen deltar i 6vervakningen av Palestinska rddet och dess
samordning av det internationella Gvervakningsarbetet. For detta forberedande arbete skall de uppbara
ersittning.

.~ Den europeiska valenheten fir foresld rekrytering av lokal teknisk hjalppersonal for en begrinsad tid.

Den europeiska valenhetens chef uppmanas att delta i de gemensamma métena mellan generalkonsu-
lerna i Jerusalem och medlemsstaternas representationer pa de sjilvstyrande palestinska omradena enligt
regler som faststills av dessa. Den europeiska valenheten skall kunna handla sjalvstiandigt, men i néra
samarbete med medlemsstaternas och kommissionens foretradare pa platsen.

Den europeiska valenheten skall regelbundet rapportera till ordforandeskapet om genomférandet av
detta besluts olika delar, inrdknat de ekonomiska, och eventuella svérigheter som har uppstatt under
uppdraget. Den skall med jimna mellanrum 6verlimna en utvirdering av valférloppets utveckling. Nar
uppdraget ir slutfort skall den utarbeta en utvirderande slutrapport 4t ridet om valprocessen och
genomforandet av detta beslut.
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BILAGA 1II

Utkast till organisationsplan

EUROPEISKA UNIONENS VALENHET

(35 personer)

Chef for valenheten

Dennes stillféretradare

1. Huvudkontor (tre avdelningar), berdknad personal totalt: 21 personer

Operationell avdelning

Juridisk radgivare (1)
Valorganisationsrddgivare (1)
Mediarddgivare (1)
Viljarupplysningsradgivare (1)

Teknisk avdelning

Logistik- och kommunikationsradgivare (1)
Personal-, undervisnings- och férbindelserdd-
givare (1)

Sakerhetsrddgivare (2)

Overvaknings- och analysradgivare (1) Pressekreterare (1)

Dataoperatorer (2)

Gaza

Regional samordnare (1)
Stillforetradare (1)
Sikerhetsradgivare (1)

Administrativ och ekonomisk radgivare (1)

Regionala kontor (4), beraknad personal totalt: 12 personer

Jeriko Betlehem
Regional samordnare (1) Regional samordnare (1)
Stillforetradare (1) Stillforetradare (1)
Sikerhetsridgivare (1) Sakerhetsraddgivare (1)

Samordning av internationell
overvakning

Samordnare (8)

Nablus

Regional samordnare (1)
Stillforetradare (1)
Sakerhetsradgivare (1)



